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: MENSAJE DEL CONSUL GERARDO GUERRERO

A toda la Comunidad mexicana que vive en Minnesota, Dakota del Norte, Dakota del Sur y Noroeste de Wiscon-
sin:

Este mes de julio es historico para nuestra democracia. Todos hemos constatado que la jornada electoral del pasado do-
mingo 1 de julio, fue un ejemplo de ejercicio democratico no sélo en México, sino en todo el mundo. Se refrenda la
solidez de nuestras instituciones y se demuestra, una vez mas, que México es un pais moderno, confiable y civilizado. En
México votaron mas de 90 millones de personas y cerca de 100 mil lo hicieron desde el extranjero. En Minnesota, Dako-
ta del Norte, Dakota del Sur y el Noroeste de Wisconsin, también la poblacién mexicana que se registr6 en tiempo y for-
ma, pudo enviar su voto, contribuyendo asi al robustecimiento de nuestra democracia.

Desde el Consulado de México en Saint Paul, me sumo a las felicitaciones expresadas por el presidente Enrique Pefia
Nieto, y por nuestro Canciller, el Dr. Luis Videgaray al virtual presidente electo, Andrés Manuel Lopez Obrador. Como
lo ha expresado el Gobierno de la Reptblica, la transicion que habra de efectuarse en los proximos meses sera un proceso
pacifico y ordenado.

En esta edicion de nuestro boletin, encontraran las actividades mas relevantes llevadas a cabo durante junio. Destaca la
reunion de trabajo que sostuve con el Alcalde de Saint Paul, Melvin Carter III, quien me reiter6 que se dara continuidad a
las politicas de diversidad e inclusion, mismas que benefician a la poblacién mexicana. Me expresd que esta consciente de
que en Minnesota y, particularmente en Saint Paul, la poblacion inmigrante es bienvenida, se reconocen y valoran sus
contribuciones, y se protegen sus derechos.

Por otra parte, realizamos visitas a las ciudades de Rochester y Sleepy Eye, donde llevamos informacién para la protec-
cion del patrimonio y conocer las necesidades de la poblacion mexicana. Asimismo, me congratula la iniciativa de la ciu-
dad de Northfield para la emision de la nueva identificacion municipal, la cual podran obtener quienes alli residen, inde-
pendientemente de su estatus migratorio. Con ello, la comunidad mexicana podra tener acceso a una identificacion es-
tadounidense.

Ademas, durante junio, realizamos clinicas gratuitas de salud, principalmente para nifios con problemas dseos y muscu-
lares. También, me permito dar la bienvenida a la paleteria La Michoacana Purépecha, negocio de gran tradicion en la
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MENSAJE DEL CONSUL GERARDO GUERRERO

cultura mexicana y que abrid su primer local comercial en la hoy econdmicamente prospera Lake Street de Minneap-
olis. Mi mas sincera felicitacion a los nuevos empresarios y mis mejores deseos en este nuevo proyecto comercial.

Visitamos Sioux Falls, en Dakota del Sur, con nuestro programa de Consulados Moviles y tuvimos una jornada sabati-
na. Durante julio tendremos igualmente dos consulados moéviles en Austin y Moorhead. Los detalles pueden consul-
tarse en las Gltimas paginas de este boletin.

No omito destacar los grandes esfuerzos que esta realizando el gobierno de México, para impedir la separacion de fa-
milias y velar por los menores no acompanados. Si bien se trata de mas de dos mil menores que han sido separados de
sus familias, solo el 1% de estos casos corresponden a nifios mexicanos. Desde aqui refrendo mi mayor compromiso
para vigilar que todos los procesos migratorios se cumplan conforme a la ley y en estricto respecto a los derechos hu-
manos. Para ese proposito nos reunimos con oficiales de la Immigration and Customs Enforcement (ICE) para revisar
los convenios de colaboraciéon que garanticen el trato digno y respetuoso a la poblacion mexicana, asi como que se ob-
serven los procesos legales.

Los invito a leer el boletin y enterarse también de las actividades de recreacion, en las cuales hemos obtenidos descuen-
tos especiales para la comunidad mexicana.
Atentamente,

Gerardo Guerrero Gomez
Coénsul de México en Saint Paul, Minnesota
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REUNION CON AUTORINADIBSI Y AASESNT OB BN LTARIAS

REUNION CON EL ALCALDE DE
SAINT PAUL, MELVIN CARTER III

El miércoles, 13 de junio, el Consul Gerardo Guerre-
ro, sostuvo una reunion de trabajo con el Alcalde de la |
ciudad de Saint Paul, Melvin Carter III. Durante el
encuentro, conversaron sobre la importancia de la re-
lacion bilateral entre México y Minnesota y se enfati- |
z6 en las contribuciones de toda indole que realizan W&
las personas de origen mexicano al Estado. De igual
forma, se reiteré la importancia de continuar con la
instrumentacion de politicas migratorias incluyentes y "
amigables en la ciudad de Saint Paul, agradeciendo las
politicas publicas existentes hasta ahora.

PARTICIPACION EN EL CANADA DAY

El 28 de junio el Consul Gerardo Guerrero participd en el evento para celebrar el dia nacional de Ca-
nada, conocido como Canada Day, organizado por el Consulado General de ese pais en Minneapolis
y en el cudl fue invitado a participar como orador en compafia del Consul General de Canada, Paul
Connors, y la Comisionada del Departamento de Empleo y Desarrollo Econémico de Minnesota
(DEED), Shawntera Hardy, en la que resaltamos la importancia y el efecto positivo que ha tenido el
Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN) en la relacion econdmica entre Canada,
los Estados Unidos y México, especialmente en el Estado de Minnesota.
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ACTIVIDADES COMUNITARIAS

VISITA A NORTHFIELD, MINNESOTA.

El pasado 6 de junio, personal del Consulado de
México realizd una visita a la ciudad de Northfield
para conocer el proceso de emision de la nueva
identificacion municipal de dicha ciudad, la cual
podran obtener todas las personas (incluidos los
mexicanos) que alli residen, independientemente
de su calidad migratoria. Posteriormente, se llevo a
cabo un encuentro con connacionales del area para

dar a conocer los programas y servicios del Consu-
lado.

REUNION CON CONNACIONALES DE
SLEEPY EYE, MINNESOTA

Durante el mes de junio, el area de Asuntos Comu-
nitarios sostuvo un encuentro con la comunidad
mexicana radicada en el area de Sleepy Eye, Minne-
sota, para dar a conocer los servicios y programas
que ofrece el Consulado de México en Saint Paul.
De igual forma, se contd con la presencia de la Ex-
tension de la Universidad de Minnesota para el
Desarrollo de la Familia, quienes brindaron aseso-
rias gratuitas a los asistentes en materia financiera y
de proteccion al patrimonio.

PRESENCIA EN LA INAUGURACION DE
“LA MICHOACANA PUREPECHA”

El pasado 23 de mayo, personal del Consulado de
México estuvo presente como invitado a la inaugura-
cion de la paleteria “La Michoacana Purépecha” en la
ciudad de Minneapolis, Minnesota, y la cual busca
promover los valores, tradiciones y cultura michoca-
cana, en especial, la identidad de la cultura purépe-
cha mediante su variedad de postres.
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ACTIVIDADES COMUNITARIAS

EVENTO DE EDUCACION TEMPRANA
DE LA VENTANILLA DE SALUD

El 5 de junio, como parte de las actividades de la Ventanilla
de Salud, personal del area de Asuntos Comunitarios asistio
a la décimo segunda reunion anual en temas educacion tem-
prana Nancy Latimer Convening on Children and Youth, la
cual se enfocd en resaltar la necesidad de crear politicas pa- Science
blicas que proporcionen cuidados en la infancia y educacion {V'useum
temprana por medio de la integracion de metodologias cultu-
ralmente relevantes.

VISITA DE SUPERVISION
PROGRAMA "MAESTROS VISITANTES”

En seguimiento al Programa de Intercambio de Maestros
PROBEM 2018, personal del area de Asuntos Comunitarios
realizo una visita el pasado 26 de junio a Rochester, Minne-
sota, para darle la bienvenida a la maestra Cinthia Guadalupe
Juarez Benavides, docente del estado de Tamaulipas, quien
impartira lecciones de matematicas, lectura y gramatica en
espanol a 48 alumnos de nivel basico y medio superior. Asi-
mismo, la docente participara en el “Fin de Semana Univer-

sitario” para Migrantes, que se realizara en la ciudad de Man-
kato, Minnesota.

PARTICIPACION EN FORO DEL UMASH

El 20 de junio, personal de area de Asuntos Comunitarios y {‘\

del Departamento de Proteccion participaron en el Foro
“Building Resilient Agricultural Communities”, organizado
por el Upper Midwest Agricultural Safety and Health Center
(UMASH), de la Universidad de Minnesota, en el cual pre-

sentaron propuestas de acciones especificas para enfrentar los U M S Upper Midwest
. : . : _ Agricultural Safety
retos que tienen los trabajadores de origen mexicano que labo A H red Liasith Coacter

ran en los campos agricolas y la industria lechera.
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ACTIVIDADES COMUNITARIAS

PRESENCIA EN LA GALA DE ANIVERSARIO
DE “CASA ESPERANZA”

El 1 de junio personal del Departamento de Pro-
teccion asistio a la gala por el 35 aniversario de la
organizacion “Casa Esperanza”, en la cual se reco-
nocio a lideres latinos a nivel local y nacional, y en
la que particip6 como oradora especial la alcaldesa
de San Juan, Puerto Rico, Carmen Yulin Cruz.
“Casa Esperanza” es un aliado clave de la Ventani-
lla de Asistencia Integral a la Mujer (VAIM) de
esta Representacion.

CLINICA GRATUITA DE EVALUACION
DE MENORES CON PROBLEMAS
OSEOS Y MUSCULARES

El 25 de junio, la Ventanilla de Salud del Consula-
do y Shriners Hospitals for Children - Twin Cities
organizaron una clinica gratuita de evaluacion para
nifos con problemas 6seos, musculares y de articu-
laciones en las instalaciones de esta Representa-
cion. Gracias a esta actividad, se le dara seguimien-
to a través de consultas, rehabilitacion y medica-
mento gratuito a los casos detectados entre los me-
nores atendidos.

CONSULADO MOVIL EN
SIOUX FALLS, DAKOTA DEL SUR

El 2 de junio, el Consulado de México en Saint Paul
ofrecio los servicios de expedicion de pasaportes,
matriculas consulares, actas de nacimiento y cre-
denciales de elector a cerca de 120 connacionales
radicados en el area de Sioux Falls, Dakota del Sur.
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ACCIONES DE PROTECCION PREVENTIVA

ORIENTACIONES GRATUITAS

Durante la jornada sabatina del dia 16 de junio, el
Consulado de México en Saint Paul contd con la
presencia de abogados especializados de la firma
Zimmer Law Group, quienes ofrecieron orientacion
gratuita en materia de actualidad migratoria.

REUNION CON LA OFICINA REGIONAL DEL SERVICIO DE INMIGRACION Y ADUANAS

El pasado 4 de junio, el Consulado de México en Saint Paul sostuvo una reunion de trabajo con el
nuevo Director de la Oficina Regional del Servicio de Inmigracion y Aduanas (ICE) a fin de resaltar
la importancia de la notificacion consular y el derecho a un debido proceso, asi como el respeto a los
derechos humanos y civiles de los ciudadanos mexicanos que son detenidos, mantenidos bajo su cus-
todia y repatriados por esa dependencia.

Asimismo, se anunci6 que este Consulado incrementara las visitas a centros de detencion migratoria,
a fin de implementar acciones de proteccion consular para que los detenidos de origen mexicano ten-
gan informacion de primera mano sobre el proceso que enfrentan y puedan acceder a recursos legales
para determinar si tienen posibilidad de obtener un alivio migratorio.

4° CONCURSO IBEROAMERICANO Y

para jovenes,l A

e

Visita www.fondodeculturaeconomica.com para mas informacion

FONDO DE CULTURA ECONOMICA
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CONSULADO DE CARRERA
DE MEXICO EN SAINT PAUL

CONSULADO MOVIL
MOORHEAD, MN

Sabado 28 de julio
de 8:00 a.m. a 1:30 p.m.

St. Francis de Sales Church
605 15th Ave N
Moorhead, MN 56560

Es necesario programar cita en MEXITEL al

+1 877 639 4835

O a través de la pagina de internet:
https://mexitel.sre.gob.mx/citas.webportal

iSiguenos en Redes Sociales!
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MINNESOTA VIKINGS

* PRESEASON TICKET OFFERS

BUY $20 TICKETS NOW

Lanzamiento del portal
www.global.ime.gob.mx

e

#IMEGIlobal

Seccion Infantil - Recursos en Espanol - Mexicanos Distinguidos - Estadisticas - Programas IME
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CONSULADO DE MEXICO %
EN SAINT PAUL

Te invita al
juego de futbol

LOS ANGELES

FOOTBALL CLUB

Sigue nuestras redes sociales y
encuentra el cédigo promocional que
tenemos para la comunidad mexicana
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S CUAED: B@UNAM

Preregistrate hoy mismo en:

@ a cvalquier edad y usando cualquier www_bunam.unam.mx/extranjero
dispositivo, via Internet

Requisitos:

@ con textos, videos y audios en espafiol, s
@, Para cursar el Bachillerato a distancia

de la UNAM es necesario contar con:

atractivos y actualizados

(@ atencién personalizada de un asesor y de un
tutor certificados, quienes te acompafiardn
durante tus estudios

e Certificado de secundana onginal con
promedio minimo de 7

® Acta de nacimiento original

© Comprobante de domicilio

@ siempre a tu ritmo, tu defines el horario de
© CURP (si eres mexicanc)

estudio u
tactanoss ot
melda_gonzalez@asaed.unamumx
S2(55) 56228805 al 09
en COMX

@ beca del 100% y pase reglamentado a las
licenciaturas en linea UNAM
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" \ www.oaxaca.travel i €9 suelaguetza oficial
P D e - i
9600689000049 0064900009900060000890006640000%

23y 30 de julio
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5‘;“ TALENTO
=Y HECHO EN MEXICO

Ramiro Hernandez Marquez

Ramiro Hernandez Marquez es originario de Axochiapan, More-
los, donde labor6 desde muy joven en diversas tiendas de conve-
niencia de esa ciudad, especificamente en el area de abarrotes,
oficio que lo inspiraria a emprender diversos negocios en el trans-
curso de su vida.

En 1983 emigrd hacia los Estados Unidos. Vivié en Los Angeles,
Chicago y Cleveland, hasta que, en 1992, decidi6 establecerse
oficialmente en Minneapolis, Minnesota, ciudad en la que se
desempend como empacador de productos agricolas, como ayu-
dante de cocina y como personal de apoyo en el aeropuerto de
Saint Paul.

En 1994, Ramiro, tomo la decision de emprender varios negocios
por su cuenta, a fin de satisfacer las necesidades de la comunidad
mexicana que aumento su presencia en Minneapolis durante los
aflos noventa, y entre los que se encontraban tiendas de renta de
peliculas en formato VHS, ropa vaquera, envios de dinero y joye-
ria mexicana.

Para 1996, Ramiro, junto con otros empresarios de origen mexi-
cano, tuvieron a bien organizarse para planear la fundacion del
primer centro dedicado al comercio de productos y comida mexi-

S cana, establecimiento que hoy conocemos como “Mercado Cen-

Talento Hecho en México tral” y el cual opera desde 1997 sobre la famosa Lake Street de
compértelo con nosotros para Minneapolis. Asimismo, por su liderazgo entre la comunidad me-
considerarlo entre los candidatos para xicana e inspirado por los beneficios que el Mercado Central trajo
esta seccion. consigo para la poblacion latina, fue invitado a participar en la
organizacion para la fundacion del Global Market, ubicado tam-

Envia tu propuesta a: bién en la ciudad de Minneapolis. Por ello, Ramiro es reconocido
Icelis@consulmexstpaul.com en la ciudad de Minneapolis como uno de los pioneros de la trans-

formacion de la hoy prospera zona comercial de la Lake Street.

Pero fue en el afio 2000 cuando Ramiro tomo la decision de iniciar su propio negocio y del que esta muy orgu-
lloso: Bymore Supermercado, establecimiento que ofrece productos mexicanos de calidad y a un precio accesible
para la comunidad mexicana y latina de las Ciudades Gemelas. Bymore emplea a 25 personas quienes atienden
a casi 50 mil clientes que acuden a la tienda anualmente.

Dentro de los planes a futuro de Ramiro se encuentran el convocar a los empresarios de origen morelense de las
Ciudades Gemelas para llevar a cabo un plan de desarrollo que tenga la finalidad de mejorar la calidad de vida y

la situacion econémica de su natal Axochiapan.

Por todo ello, Ramiro Hernandez es un “Talento Hecho en México” y nos enorgullece tenerlo en Minnesota.
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